
Ce produit est garan� 2 ans sous réserve d’une installa�on conforme aux instruc�ons de la no�ce de pose et dans 

Entre�en

En cas de traces, ne�oyer avec un ne�oyant ménager doux sans détergent et un chiffon non pelucheux et non abrasif.

Garan�e

une pièce intérieure dont les condi�ons de température et d’humidité rela�ve de l’air correspondent à un

Ce�e garan�e ne couvre pas les dommages causés par:
- l’u�lisa�on impropre.
- l’exposi�on directe au soleil.
- un ne�oyage avec des produits impropres.
- d’importantes varia�ons de température et/ou d’humidité.

 environnement sec (température moyenne de 18-20° et humidité rela�ve de l’air comprise entre 40 et 65%).
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1. Vantail
1.a. Brosse se plaçant sur la partie supérieure du vantail dans le rainurage
1.b. Serrure magnétique
2. Profil aluminium cadre, montant coté charnières avec 3 platines de fixation
3. Profil aluminium cadre, montant coté gâche avec 3 platines de fixation
4. Profil aluminium cadre, traverse haute
5. 2 entretoises pour l’équerrage à la pose
6. 8 cache-charnières
7. 2 charnières invisibles
8. 2 équerres d’assemblage (montant/traverse)
9. 1 cléf
10.Joint isolation périmétrale
11.Boulon hexagonal dimensions 3X10 (4 pièces) pour fixer les charnières côté cadre
12.Vis bois dimensions 4.5X40 (4 pièces) pour fixer les charnières côté vantail

13.Vis bois dimensions 3.8X38 (4 pièces) pour fixer les 2 entretoises pour l’équerrage de
pose.

Provided parts

1
2 3 4 5

4. 1 clef
3. 2 couvre-joints traverse
2. 4 couvre-joints ver�caux
1. Bloc porte

5. 1 cale transport
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1.a

1.b



1.   Door leaf with magne�c lock and seal brush on a bo�om side
2.   Ver�cal part of frame prepared for hinges and with 3pcs. plates for assembly
3.   Ver�cal part of frame with contra plate for lock and with 3pcs. plates for assembly
4.   Horizontal part of the frame
5.   Crossbar- 2pcs.
6.   Decora�ve cap for hinges- 8pcs.
7.   Hinges- 2pcs.
8.   Assemblies for door frame- 2pcs.

11. Hexagon bolt 3x10- 4pcs.
12. Wood screw-4,5x40- 4pcs.

10. White rubber seal- 6m

13. Wood screw-3,8x38- 4pcs.

9.   Key- 1pc.

14. Wood screw-3,8x30- 2pcs.
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1.Définir le sens d’ouverture de la porte à l’aide des schémas suivants:

Assembly instruction
1. Determine the direction of opening of the door you need using the following diagram:

right outside

right inside

left outside

left inside

2. Arrange the two ver�ic��s (2,3) and the horizontal (4)  parts of the frame on a clean surface, 
according to the direction of opening, as shown in the diagrams below:

3. Fix the two ver�ic��s (2,3) �nd �he horizon��� (4)  p�r�s of �he fr�me using �he �ssemb�ies (8)
fo��owing �he s�eps in �he di�gr�ms be�ow:

2

3

4

2

3

4

right doorleft door

clack8

8

8

2. Disposer les 2 montants verticaux cadre [réf2] et [réf 3] ainsi que la traverse horizontale
du cadre [réf 4] sur une surface plane,en fonction du sens d’ouverture comme selon
schémas ci-dessous:

cadre [réf 4] à l’aide des 2 équerres d’assemblage [réf 8] comme indiqué ci-dessous.
3. Fixer les 2 montants verticaux cadre [réf2] et [réf 3] ainsi que la traverse horizontale du
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poussant gauche/
tirant droite

poussant droite/
tirant gauche
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Vous aurez besoin de Page 2

ouverture tirant gauche

Montage

ouverture tirant droit

ouverture poussant gauche ouverture poussant droit

intérieur intérieur

extérieur

extérieur

intérieur

extérieur

intérieur

Dimensions:600/700/800

 Réservation dimensions: 690-710/790-810/890-910

Entre tableaux: 622/722/822
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Garan�e

En cas de traces, ne�oyer avec un ne�oyant ménager doux sans détergent et un chiffon non pelucheux et non abrasif.

une pièce intérieure dont les condi�ons de température et d’humidité rela�ve de l’air correspondent à un

- un ne�oyage avec des produits impropres.
- d’importantes varia�ons de température et/ou d’humidité.

- l’u�lisa�on impropre.

Ce produit est garan� 2 ans sous réserve d’une installa�on conforme aux instruc�ons de la no�ce de pose et dans 

 environnement sec (température moyenne de 18-20° et humidité rela�ve de l’air comprise entre 40 et 65%).

Entre�en

- l’exposi�on directe au soleil.

Ce�e garan�e ne couvre pas les dommages causés par:
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2.   Ver�cal part of frame prepared for hinges and with 3pcs. plates for assembly
1.   Door leaf with magne�c lock and seal brush on a bo�om side

7.   Hinges- 2pcs.

3.   Ver�cal part of frame with contra plate for lock and with 3pcs. plates for assembly

10. White rubber seal- 6m

5.   Crossbar- 2pcs.

11. Hexagon bolt 3x10- 4pcs.
12. Wood screw-4,5x40- 4pcs.
13. Wood screw-3,8x38- 4pcs.

4.   Horizontal part of the frame

14. Wood screw-3,8x30- 2pcs.

9.   Key- 1pc.
8.   Assemblies for door frame- 2pcs.

6.   Decora�ve cap for hinges- 8pcs.

12 3 4 5

2. 4 couvre-joints ver�caux
3. 2 couvre-joints traverse

1. Bloc porte

4. 1 clef
5. 1 cale transport
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5.2. 5.4.

6.Avant de fixer, mettre à 
niveau.
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les vis bois [réf 13]. Tourner les platines de fixation du cadre selon le sens d'ouverture de
la porte dont vous avez besoin (tirant/poussant) comme indiqué dans les schémas

4.Fixer les entretoises pour l’équerrage [réf 5] comme indiqué dans le schéma « 4.1 » avec

« 4.2 » et « 4.3 ». Bloquer les platines de fixation.

5.Insérez le cadre assemblé dans la réservation de façon à ce que l’enduit final soit au niveau du 
profil aluminium.

9.Si la porte dont vous avez besoin est un poussant gauche/tirant droite continuez avec le diagramme « 9.4 ».
Si la porte dont vous avez besoin est une poussant droite / tirant gauche, sortez la serrure « 9.1 », tournez-la à 
180° et réinstallez-la « 9.2 ». Tournez le vantail de la porte à 180° comme indiqué sur le schéma 9.3. Fixer les 
charnières [réf7] sur le vantail avec les vis à bois  4.5x40 [réf 12]. Installer la poignée sur le vantail de la porte  
(schéma 9.4)
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4.1. 4.2. 4.3.

9.1. 9.2. 9.3. 9.4.

4.1. 4.2. 4.3. 4.4.

Montage Page 3

Reglage par les vis de fixation

profil aluminium du cadre

patte de fixation

finition enduit

7.Monter la porte pour régler le jeu 
entre le cadre et le panneau.

8.Retirer la porte. Insérer les entretoises pour 
maintenir le parfait équerrage. Fixer le cadre 
à l'aide des vis non fournies adaptées au 
support. Peindre le cadre si besoin.
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Entre�en

Garan�e
Ce produit est garan� 2 ans sous réserve d’une installa�on conforme aux instruc�ons de la no�ce de pose et dans 

Ce�e garan�e ne couvre pas les dommages causés par:

- l’exposi�on directe au soleil.

En cas de traces, ne�oyer avec un ne�oyant ménager doux sans détergent et un chiffon non pelucheux et non abrasif.

- l’u�lisa�on impropre.

- un ne�oyage avec des produits impropres.

 environnement sec (température moyenne de 18-20° et humidité rela�ve de l’air comprise entre 40 et 65%).

- d’importantes varia�ons de température et/ou d’humidité.

une pièce intérieure dont les condi�ons de température et d’humidité rela�ve de l’air correspondent à un
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5.   Crossbar- 2pcs.

7.   Hinges- 2pcs.

2.   Ver�cal part of frame prepared for hinges and with 3pcs. plates for assembly
1.   Door leaf with magne�c lock and seal brush on a bo�om side

3.   Ver�cal part of frame with contra plate for lock and with 3pcs. plates for assembly
4.   Horizontal part of the frame

6.   Decora�ve cap for hinges- 8pcs.

8.   Assemblies for door frame- 2pcs.

13. Wood screw-3,8x38- 4pcs.

9.   Key- 1pc.

11. Hexagon bolt 3x10- 4pcs.

14. Wood screw-3,8x30- 2pcs.

12. Wood screw-4,5x40- 4pcs.

10. White rubber seal- 6m
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5. 1 cale transport

1. Bloc porte
2. 4 couvre-joints ver�caux

4. 1 clef
3. 2 couvre-joints traverse
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10.Insérez le joint d’isolation [réf 10] dans la rainure du cadre, comme indiqué sur le schéma « 1 ». 
Fixer le vantail sur la cadre par le biais des charnières et fixez-les avec les boulons hexagonaux
3x10 [réf 11]- voir schéma « .2 ».

10.1. 10.2.

Montage

Procéder au réglage des 
charnières si nécessaire à l’aide 
d’une clef Allen. Placer
ensuite les caches-charnières 
[réf 6] sur les charnières.

réglage largeur réglage profondeur

réglage hauteur

Entre�en

Ce produit est garan� 2 ans sous réserve d’une installa�on conforme aux instruc�ons de la no�ce 
de pose 

une pièce intérieure dont les condi�ons de température et d’humidité rela�ve de l’air 
correspondent à un

- l’exposi�on directe au soleil.

- d’importantes varia�ons de température et/ou d’humidité.

et non abrasif.

En cas de traces, ne�oyer avec un ne�oyant ménager doux sans détergent et un chiffon non 
pelucheux 

- l’u�lisa�on impropre.
Ce�e garan�e ne couvre pas les dommages causés par:

Garan�e

 environnement sec (température moyenne de 18-20° et humidité rela�ve de l’air comprise entre 
40 et 65%).

et dans 

- un ne�oyage avec des produits impropres.
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